
                                                                                

MEMO TO JAMAICA WOMEN’S TEAM MANAGER - September 12th, 2012 

 

Your team has been late for the 7:00am departure from the hotel on Sept. 11
th

 and 12
th

.  

This has forced me to put this in writing as an Official Warning. 

In the Tournament Briefing meeting, transportation was discussed and it is imperative that everyone is on time for 
their scheduled  pick up and departure times.  As a reminder there are only limited buses for the 24 teams. It is very 
important that all teams adhere to the schedules.  The consequences of your actions affect the entire transportation 
schedule.  

From now on the bus will leave as scheduled. If your team is not on the bus, it will be your responsibility to find your 
own way to the field.   Please make sure to review the Tournament Regulations 12.1a and 12.2a for the consequences 
if you are late for your match. 

If this happens again I will be forced to take further disciplinary action against you and your team. 

Please sign and acknowledge you have read the above statements. 

Sincerely, 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MEMO A LA JEFE DE EQUIPO FEMENINO DE JAMAICA – 12 DE Septiembre de 2012 

 

Su equipo se ha atrasado para la salida de las 7:00am del Hotel en 11 y 12 de Septiembre 2012. 

Eso me ha forzado a registrar esta Advertencia Oficial. 

En la Reunión Técnica del Torneo, se há discutido la cuestión del transporte y es imperativo de que todos estén a la 

hora para sus recogidas, conforme la planilla de horários de transporte. Como recordatorio, informo que hay una 

cantidad limitada de autobuses para los 24 equipos. Las consecuencias de su acción afectaron todos los horários 

previstos de transporte. 

De ahora en más el autobus saldrá en la hora marcada. Em el caso de que su equipo no esté en autobus, será su 

responsabilidade trasladarse al campo de juego. Por favor rever las Regulaciones de Torneo 12.1a y 12.2a para 

posibles consecuencias si es que se atrasan para un partido. 

Si es que esto vuelve a passar, estar é forzada a tomar acciones disciplinarias en contra tu equipo. 

Favor de firmar en reconocimiento de que ha leido estas aclaraciones. 

Atentamente, 

 

Margaret Johnson  

Tournament Director Women                


